.. 'S YOUR LIFE,
KrugersMatz JUST TAKE IT
PC speakers
KMOQO548

BEDIENUNGSANLEITUNG
OWNER'S MANUAL
INSTRUKCJA OBSEUGI

MANUAL DE UTILIZARE

1]
o
L
[a







Bedienungsanleitung Kriiger«Matz

SICHERHEITSANWEISUNGEN

Bitte lesen Sie sorgfaltig die Bedienungsanleitung bevor Sie das Gerat zum ersten Mal

benutzen. Bewahren Sie die Bedienungsanleitung auf fur spateres nachschlagen. Der

Hersteller ibernimmt keine Haftung fUr Schaden, verursacht durch unsachgemalie

Bedienung und Benutzung, oder mechanische Schaden am Das Produkt nicht fir

andere Zwecke verwenden, als in dieser Bedienungsanleitung angegeben!

1. Schitzen Sie dieses Produkt vor Feuchtigkeit, Nasse, Wasser und anderen
Flissigkeiten.Vermeiden Siedas Geratunter direktem Sonnenlichtund Warmequellen
auszusetzen. Gerat nicht mit nassen Handen verwenden. Schitzen Sie das Netzkabel
vor scharfen kanten und andere Faktoren die es beschadigen kdnnten.

2. Das Gerat an einem gut bellfteten Ort aufbewahren und benutzen (halten

Sie einen Abstand von mindestens 5 cm von anderen Objekten) Die

Luftungsoffnungen nicht blockieren!

Vermeiden Sie dass das Gerat herunterfallt oder starken Sté3en ausgesetzt wird.

Produkt ist nur fur den Innenbereich geeignet

Das Gerat von der Stromversorgung trennen, wenn es fUr eine langere Zeit

nicht verwendet wird.

6. Ziehen Sie beim Trennen des Netzkabels von der Steckdose, am Stecker und

nicht am Kabel.

Verwenden Sie nur autorisiertes Zubehor.

8. Das Gerat kann von Kindern benutzt werden, die alter als 8 Jahre alt sind und
von Personen mit eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen, wenn sie von einer Person
beaufsichtigt und geleitet werden, die fur ihre Sicherheit zustandig ist, in einer
vorsichtigen Art und Weise und die alle Sicherheits-Vorkehrungen verstanden
hat und befolgen wird. Kinder sollten nicht mit diesem Gerat spielen. Kinder
sollten nicht die Reinigung und Wartung des Gerates ohne Aufsicht durchfihren.

9. Halten Sie die Lautstarke des Lautsprechers wahrend der gesamten
Nutzungsdauer auf einem angemessenen Pegel. Erhdhen Sie die Lautstarke
nicht zu hoch, um Gehdrschaden zu vermeiden.

10. Niemals dieses Gerat verwenden, wenn das Netzkabel oder das Gerat selbst
beschadigt ist.

11.Versuchen Sie nicht, das Gerat selbst zu reparieren/zerlegen. Das Produkt hat
keine vom Benutzer zu wartenden Teile. Im Falle einer Beschadigung, wenden
Sie sich an einen autorisierten Kundendienst fiir Uberpriifung/Reparatur.

12.Trennen Sie das Gerat von der Stromversorgung, wahrend Gewitter, oder wenn
es fur eine lange Zeit nicht verwendet wird.

13.IMMER das Gerdt von der Stromversorgung trennen, vor der Reinigung.
Reinigen Sie es nur mit einem weichen, leicht feuchten Tuch. Verwenden Sie
keine chemischen oder scheuernden Mittel zur Reinigung des Produkts.
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Kriiger«Matz Bedienungsanleitung

WARNUNG: T

UM DIE GEFAHR VON FEUER ODER ELEKTRISCHEN CAUTION
SCHLAG ZU VERMEIDEN, DARF DAS GERAT NICHT RISK OF ELECTRIC SHOCK
TROPF- ODER SPRITZWASSER AUSGESETZT DO NOT OPEN

WERDEN. Das dreieckige Blitzsymbol mit Pfeilkopf weist den
WARNUNG: Benutzer auf das Vorhandensein von nicht isolierter
UM DAS RISIKO VON BRANDVERLETZUNGEN .gefahrlicher Spannung” im Inneren des Gerates
UND  STROMSCHLAGEN ZU  VERMEIDEN hin, Qie ausreichen kann, um die Gefahr eines
ENTFERNEN SIE NICHT DIE ABDECKUNG (ODER elektrischen Schlags darzustellen.

RUCKSEITE) DES GERATS. KEINE VOM BENUTZER S . .

ZU WARTENDEN TEILE IM INNEREN. UBERLASSEN Das dreieckige Symbol mit dem Ausrufezeichen
SIE ALLE WARTUNGSARBEITEN QUALIFIZIERTEM weist den Benutzer auf wichtige Bedienungs- und
SERVICEPERSONAL. Wartungs- (Reparatur-) hinweise hin, die in dieser

Bedienungsanleitung enthalten sind.

PRODUKTBESCHREIBUNG

=N

Linker Lautsprecher
w 2. Rechter Lautsprecher
. LED Anzeigen
+ Grun: AUX Modus
* Blau: Bluetooth Modus
* Hellblau: USB Modus
Taste Ein/Aus/Modus
Taste Lautstarke +/ -
AUX Eingang
DC Eingang (USB)
Linker
Lautsprechereingang
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Bedienungsanleitung Kriiger«Matz

BEDIENUNG
AnschlieRen der Lautsprecher
Verbinden Sie die beiden Lautsprecher wie in der Abbildung angezeigt.
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AnschlieRen an die Stromversorgung:

AVerwenden Sie das Mikro USB-
Kabel, um einen USB-Gerat
kompatiblen Anschluss (z.
B. PC, Fernseher) an die DC-
Eingangsbuchse (USB) des rechten
Lautsprechers anzuschlieBen.

B.Verwenden Sie das Mikro USB-
Kabel, um das USB Netgerat (=500
mA) an die DC-Eingangsbuchse
(USB) des rechten Lautsprechers
anzuschlieRen. Hinweis: Netzgerat
ist nicht im Set enthalten!

Hinweis:
* um das Gerat im USB Wiedergabemodus zu benutzen, verwenden Sie die obere
Methode A.
+ FUr besten Wiedergabeeffekt, wird empfohlen, 5V; 1A (oder héher) Netzgerat /
USB-Anschluss zu verwenden.

Ein/Ausschalten/Bereitschaft
* Drilicken Sie die Taste Ein/Aus um das Gerat einzuschalten.
* Driicken und halten der Taste Ein/Aus um das Gerat zurlck in den
Bereitschaftszustand zu versetzen.
* Trennen Sie das Gerat von der Stromversorgung, wenn Sie es komplett
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Kriiger«Matz Bedienungsanleitung

ausschalten mochten.
+ Hinweis: das Gerat schaltet sich automatisch ein, nachdem es wieder mit der
Stromversorgung verbunden wird.

Modus auswahlen
Drlicken Sie wiederholt die Taste Ein/Aus zur Auswahl von Bluetooth/AUX/USB Modus.

Einstellen der Lautstarke
Drucken Sie die Tasten +/- um die Lautstarke zu erhéhen/verringern.

USB Modus

1. Verwenden Sie das Mikro USB-Kabel, um einen USB-Gerat kompatiblen
Anschluss (z. B. PC, Fernseher) an die DC-Eingangsbuchse (USB) des rechten
Lautsprechers anzuschliel3en.

2. Dricken Sie wiederholt die Taste Ein/Aus um in den Bluetooth Modus zu
wechseln.

3. Bedienen Sie lhr Audiogerat direkt fur Wiedergabefunktionen.

4. Drucken Sie die Tasten VOL +/- um die Lautstarke auf das gewlnschte Niveau
einzustellen.

Hinweise:

« Wenn im USB Modus kein Ton ausgegeben wird, prifen Sie, ob der Computer
stumm oder leise eingestellt ist.

* Wenn Sie den USB Anschluss des Computers fur die Stromversorgung und
Wiedergabe verwenden, beachten Sie, dass einige USB Anschlisse nicht
ausreichend mit Strom versorgt werden. Dies kann zu geringfugiger Verzerrung
oder Unterbrechung der Wiedergabe bei maximaler Lautstarke fuhren. Stellen
Sie in diesem Fall die Lautstarke ein oder verbinden den Stecker mit einem
anderen USB Anschluss.

* FUr die Wiedergabe im USB Modus muss das externe Gerat Uber einen digitalen
Audioausgang verflgen.

w + Hinweis: Das Gerat unterstitzt moglicherweise nicht alle Betriebssysteme
* Wenn sich die Computerkonfiguration &ndert, muss der Benutzer das
Standardwiedergabegerat manuell konfigurieren.

AUX Modus s ——

1. Verbinden Sie die AUX Buchse des © @
externen Audiogerats mit einem
3,5 mm bis 3,5 mm-Audiokabel
mit dem AUX Eingang des Gerats.

2. Drucken Sie die Taste Ein/Aus, um
in den AUX Modus zu wechseln.

3. Bedienen Sie Ihr Audiogerat
direktfur Wiedergabefunktionen.

4. Stellen Sie die Lautstarke am
angeschlossenen Gerat und am
Lautsprecher ein.




Bedienungsanleitung Kriiger«Matz

Bluetooth Modus
Koppeln Sie vor der Verwendung Uber Bluetooth den Lautsprecher mit einem
externen Bluetooth-Gerat, um die Musik Uber den Lautsprecher abzuspielen. Sobald
die Gerate gekoppelt sind, stellt der Lautsprecher automatisch eine Verbindung
mit dem externen Gerat her, wenn sich das Gerat innerhalb des Betriebsbereichs
befindet und beide Gerate die Bluetooth-Funktion aktiviert haben.
So koppeln Sie den Lautsprecher mit einem externen Gerat:
1. Drucken Sie die Taste Ein/Aus am Gerat, um den Bluetooth Modus aufzurufen.
Die blaue Anzeige blinkt langsam.
2. Stellen Sie lhr Mobilgerat in Reichweite (je naher, desto besser). Schalten Sie
Bluetooth auf dem mobilen Gerat ein.
3. Suchen Sie nach anderen BT-Geraten auf Ihrem mobilen Gerat und koppeln es
mit dem Lautsprecher ,KM0548".
+ Wenn Sie den Lautsprecher nicht finden kdnnen, halten Sie die Tasten + und
- gleichzeitig am Gerat gedrickt. Das System wechselt in den Kopplungs-
Modus. Die blaue Anzeige blinkt schnell.
4. Geben Sie ggf. das Standardpasswort ,,0000” ein. Die blaue Anzeige leuchtet
dauerhaft.
5. Spielen Sie Musik vom angeschlossenen Bluetooth-Gerat ab.

Hinweis:
+ Die Reichweite von Bluetooth betragt ungefahr 8 Meter. Jedes Hindernis
zwischen Geraten kann diese Reichweite verringern.
* Es kann jeweils nur ein Bluetooth-Gerat gekoppelt werden.
+ Der Hersteller garantiert nicht die Kompatibilitat mit jedem externen Gerat.

TECHNISCHE DATEN

Hauptmerkmale
+ Ausgangsleistung: 2x 2 W RMS
Hauptlautsprechergréfe: 51 mm
+ Hochtonlautsprechergrof3e: 25 mm
+ Frequenzgang: 100 Hz - 20 kHz
* THD: < 5%
+ S/N:>70dB
« Empfindlichkeit: 500 mV
* Bluetooth: 4.2
* Bluetooth Reichweite: bis zu 8 m
+ Frequenzbereich: 2402 ~ 2480 MHz
+ Maximale Sendeleistung: 5 dBm

Anschlisse
+ AUX Eingang
* Micro-USB-Anschluss (Stromversorgung/Ladefunktion)

Stromversorgung
+ Stromversorgung Uber USB (5 V; 2500 mA)
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Kriiger«Matz Bedienungsanleitung

ERFAHREN SIE MEHR
Fur weitere informationen zu diesem gerat finden sie unter: www.krugermatz.com.

Lesen sie die bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor sie das gerat verwenden.

oc

Besuchen sie www.krugermatz.com website flr weitere produkte und zubehér.

Im falle irgendwelcher zweifel oder fragen wenden sie sich an unsere haufig gestellten fragen.

Hiermit erklar die Firma LECHPOL ELECTRONICS Sp. z o.0. Sp.k. dass sich das Gerat PC Lautsprecher KM0548 im Einklang
mit den Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/UE befindet. Komplette Konformitdtserklarung zum herunterladen auf
www.lechpol.eu.

&= Deutsch
E Korrekte Entsorgung dieses Produkts
(Elektromiill)
I

(Anzuwenden in den Landern der Européischen Union und anderen europaischen Landern mit einem separaten Sammelsystem)
Die Kennzeichnung auf dem Produkt bzw. auf der dazugehorigen Literatur gibt an, dass es nach seiner Lebensdauer nicht
zusammen mit dam normalen Haushaltsmill entsorgt werden darf. Entsorgen Sie dieses Gerét bitte getrennt von anderen
Abfallen, um der Umwelt bzw. der menschilchen Gesundheit nicht durch unkontrollierte Millbeseitigung zu schaden. Recyceln Sie
das Gerat, um die nachhaltige Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen zu férdern. Private Nutzer sollten den Handler, bei
dem das Produkt gekauft wurde, oder die zustandigen Behérden kontaktieren, um in Erfahrung zu bringen, wie sie das Gerat auf
umweltfreundliche Weise recyceln kdnnen. Gewerbliche Nutzer sollten sich an Ihren Lieferanten wenden und die Bedingungen des
Verkaufsvertrags konsultieren. Dieses Produkt darf nicht zusammen mit anderem Gewerbemdill entsorgt werden.

Hergestellt in China fir LECHPOL ELECTRONICS Sp. z 0.0. Sp.k., ul. Garwolinska 1, 08-400 Mietne.
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Owner’s manual KriigereMatz

SAFETY INSTRUCTIONS

Read the instruction manual carefully before first use and keep it for future reference.

Producer does not claim liability for any damage caused by inappropriate use and

handling or any mechanical damage. Us the device only as instructed in this manual!

1. Protect this product from moisture, humidity, water and any other liquid. Avoid
using / storing it in extreme temperatures or strong magnetic environment. Do
not expose it to direct sunlight and sources of heat. Do not handle the device
with wet hands. Protect power cord from sharp edges and other factors which
could lead to their damage.

2. Store and use the device in a properly ventilated place (keep the minimum

distance from other objects of at least 5 cm). Do not block the ventilation outlets!

Prevent the device from falling on the ground or being strongly impacted.

Product suitable for indoor use only.

Disconnect this device from power supply if it is not going to be used for a long

period of time.

6. When you disconnect the power cord of the device, grasp and pull the plug, not

the cord/cable.

Use only authorized accessories.

8. This appliance may be used by children who are above 8 years old and by persons
with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, if they are supervised and guided by a person who is responsible for
their safety in a cautious manner, and all the safety precautions are understood
and followed. Children should not play with this device. Children should not
perform cleaning and servicing of the device unsupervised.

9. Keep the volume at a reasonable level throughout entire time of using the
speaker. To prevent damage to your hearing, do not raise the volume too high.

10. Never use this device if the power cable or the device itself is damaged.

11. Do not attempt to repair/disassemble this device yourself. The device does not
have any user-serviceable parts. In case of damage, contact with an authorized
service point for check-up/repair.

12.Unplug the apparatus during lightning storms or when unused for long periods
of time.

13. ALWAYS disconnect this device from power supply mains before cleaning. Clean
this device with soft, slightly damp cloth. Do not use any abrasives or chemical

agents to clean this product.
CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

ks w
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WARNING: This lightning flash with arrowhead symbol, within
TO PREVENT FIREORSHOCKHAZARD, an equilateral triangle is intended to alert the user
DO NOT EXPOSE THIS APPLIANCE TO to the presence of uninstalled “dangerous voltage”
DRIPPING OR SPLASHING. within the product's enclosure that may be of

sufficient magnitude to constitute a risk of electric
CAUTION: shock to persons.

(OR BACK). NO USER SERVICEABLE intended to alert the user to the presence of important
PARTS INSIDE. REFER SERVICING TO operating and maintenance (servicing) instructions in
QUALIFIED SERVICE PERSONNEL. the literature accompanying the appliance.

TO REDUCE RISK OF ELECTRIC
SHOCK DO NOT REMOVE COVER ‘. The exclamation point within an equilateral triangle is

9



Kriiger«Matz Owner’s manual

PRODUCT DESCRIPTION

o

wN =

Left speaker

Right speaker

LED indicators
* Green: AUX mode
* Blue: Bluetooth mode
+ Light blue: USB mode

Power/mode button

+/ - volume button

AUX input

USB port (DC-in)

Left speaker input

© Nk
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Owner’s manual KriigereMatz

OPERATION

Connecting the speakers
Connect the two speakers as indicated on the illustration.

e N

N T

Connecting to power supply

A. Use the micro USB cable
to connect the USB power
equipment compatible port (e.g.
PC, TV) to the DC input (USB)
socket on the right speaker.

B. Use the micro USB cable to
connect the USB power adapter
(=500 mA) to the DC input (USB)
socket on the right speaker.
Note: power adapter is not
included in the set!

Note:
* to use this device in USB playback mode, use method A above.
« for best playback effect, it is suggested to use 5 V; 1 A (or higher) power adapter/
USB port.

Turn on/off/Standby
* Press the power button on the unit to switch the unit ON.
* Press and hold the power button on the unit to switch the unit back to STANDBY
mode.
+ Disconnect the device from power supply if you want to switch the unit off
completely.

S e




Kriiger«Matz Owner’s manual

+ Note: the device will automatically turn on after plugging it back to power supply.

Select modes
Press the power/mode button repeatedly on the unit to select Bluetooth/AUX/USB
mode.

Adjust volume
Press +/- button to increase/decrease volume level.

USB mode

1. Use the micro USB cable to connect the USB power equipment compatible port
(e.g. PC, TV) to the DC input (USB) socket on the right speaker.

2. Press the power/mode button repeatedly to switch USB mode.

3. Operate your audio device directly for playback features.

4. Press the VOL +/- button to adjust the volume to your desired level.

Notes:

+ If there is no sound output in USB mode, please check if the computer is set to
mute or low volume.

* When using the computer's USB port for power and playback, please note some
USB ports are not powered enough, which may cause slight distortion or break
when playing at maximum volume. In this case, adjust the volume or plug into a
different USB port.

+ For playback in USB mode, the external device has to have digital audio output.

+ Note: the device may not support all OS.

* If the computer configuration changes, user needs to manually configure the
default playback device.

AUX mode e E—
1. Use a 3,5 mm to 3,5 mm audio 9

cable to connect the external
audio device AUX socket to the
AUX input on the unit.
2. Press the power/mode button to
switch to AUX mode.
. Operate your audio device
directly for playback features.
4. Adjust the volume on the
connected device and the
speaker.

5}
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Bluetooth mode
Prior to use via Bluetooth, pair the speaker with an external Bluetooth device, to
play the music through the speaker. Once the devices are paired, the speaker will
automatically connect with the external device whenever it will be placed within
operational range and both appliances will have Bluetooth function ON.

To pair the speaker with an external device:

1. Press the power/mode button on the unit to enter Bluetooth mode. The blue

o=



Owner’s manual KriigereMatz

indicator will flash slowly.

2. Place your mobile device within operational range (the closer the better). Turn
ON the Bluetooth on the mobile device.

3. Search for other BT devices on your mobile device and pair it with the “KM0548"”
speaker.

+ If you cannot find the speaker, press and hold the + and - buttons
simultaneously on the unit. The system will enter pairing mode. The blue
indicator will flash rapidly.

4. Input default password “0000” if necessary. The blue indicator will light up
solidly.
5. Play music from the connected Bluetooth device.

Note:
« The operation range of Bluetooth is approximately 8 meters. Any obstacle
between devices may reduce this range.
+ Only one Bluetooth device can be paired at a time.
+ Producer does not guarantee compatibility with every external device.

SPECIFICATION

Main parameters

+ Output power: 2x 2 W RMS

+ Main speaker size: 51 mm

+ Tweeter size: 25 mm

+ Frequency response: 100 Hz - 20 kHz

* THD: <5%

+ S/N:>70dB

* Audio input sensitivity: 500 mV

* Bluetooth: 4.2

* Bluetooth range: upto 8 m
Frequency bands: 2402 ~ 2480 MHz
+ Max. power transmitted: 5 dBm

I/0
+ AUX input
+ Micro USB port (power supply/playback)

Power supply
+ Power supply: via USB (5 V; 2500 mA)
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Kriiger«Matz Owner’s manual

LEARN MORE

For more information on this device visit: www.krugermatz.com.

Read owner's manual carefully before using your device.

Visit www.krugermatz.com website for more products and accessories.

In case of any doubts or questions reach out to our Frequently Asked Questions section.

Lechpol Electronics Sp. z 0.0. Sp.k. hereby declares that PC speakers KM0548 is consistent with directive
2014/53/UE. Full text of the EU Declaration of Conformity is available at following Internet address:
www.lechpol.eu.

= English
/ Correct Disposal of This Product C € ‘
=mm (Waste Electrical & Electronic Equipment)

(Applicable in the European Union and other European countries with separate collection systems) This
marking shown on the product or its literature, indicates that it should not be disposed with other household
wastes at the end of its working life. To prevent possible harm to the environment or human health from
uncontrolled waste disposal, please separate this from other types of wastes and recycle it responsibly to
promote the sustainable reuse of material resources. Household users should contact either the retailer
where they purchased this product, or their local government office, for details of where and how they can
take this item for environmentally safe recycling. Business users should contact their supplier and check the
terms and conditions of the purchase contract. This product should not be mixed with other commercial
wastes for disposal.

o

Made in China for LECHPOL ELECTRONICS Sp. z 0.0. Sp.k., ul. Garwolinska 1, 08-400 Mietne.
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Instrukcja obstugi Kriiger«Matz

KWESTIE BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem nalezy doktadnie zapozna¢sie ztresciginstrukcjiobstugiorazzachowac
ja w celu pézniejszego wykorzystania. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci
za uszkodzenie spowodowane niewfasciwym uzytkowaniem/konserwacjg czy
uszkodzeniami mechanicznymi. Nalezy uzywac¢ urzadzenia niezgodnie z instrukcja
obstugi!

1. Produkt nalezy chroni¢ przed wilgocig, wodg oraz innymi ptynami. Nie nalezy
uzywaciprzechowywac urzagdzenia w miejscach o ekstremalnych temperaturach
ani silnym polu magnetycznym. Produkt nalezy chroni¢ przed bezposrednim
nastonecznieniem oraz zrédtami ciepta. Nie nalezy obstugiwac urzadzenia
mokrymi rekami. Nalezy chroni¢ kabel zasilajgcy przed ostrymi krawedziami i
innymi czynnikami, ktére mogtyby doprowadzi¢ do jego uszkodzenia.

2. Nalezy przechowywat i uzywac urzadzenie w miejscu o prawidtowej wentylacji

(zachowa¢ minimalny odstep 5 cm od innych obiektow). Nie nalezy zakrywac

otworéw wentylacyjnych urzadzenial!

Urzadzenie nalezy chroni¢ przed upadkiem lub silnym naciskiem.

Urzadzenie wytacznie do uzytku wewnatrz pomieszczen.

Jesliurzadzenie nie jest uzywane przez dtuzszy czas, nalezy odtgczy¢ je od zrédta

zasilania.

6. Odtaczajac urzadzenie od zrodta zasilania, nalezy chwyci¢ i pociggnac za wtyczke,

nigdy za kabel/sznur.

Nie nalezy uzywac nieoryginalnych akcesoriow.

8. Niniejszy sprzet moze by¢ uzytkowany przez dzieci w wieku co najmniej 8 lat i
przez osoby o obnizonych mozliwosciach fizycznych, czuciowych lub umystowych,
a takze te, ktére nie posiadajg doswiadczenia i nie sg zaznajomione ze sprzetem,
jezeli zapewniony zostanie nadzér lub instruktaz odnos$nie uzytkowania sprzetu
w bezpieczny sposob tak, aby zwigzane z tym zagrozenia byty zrozumiate.
Nalezy poinstruowac dzieci, aby nie traktowaty urzadzenia jako zabawki. Dzieci
nie powinny wykonywac czyszczenia i konserwacji sprzetu bez nadzoru.

9. Nie nalezy uzywa¢ gtosnikéw na najwyzszym poziomie gtosnosci przez dtuzszy
czas. Aby unikng¢ uszkodzenia stuchu, nie nalezy uzywac urzadzenia na
najwyzszym poziomie gtosnosci.

10. Zabrania sie uzywac urzadzenia, jesli przewdd zasilajacy lub urzadzenie zostato
uszkodzone.

11.Zabrania sie wiasnorecznej naprawy/demontazu sprzetu. Urzgdzenie nie
posiada czesci, ktére mogtyby by¢ naprawione wtasnorecznie przez uzytkownika.
W wypadku uszkodzenia, nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym punktem
serwisowym w celu sprawdzenia/naprawy.

12.Urzadzenie nalezy odigczy¢ od zasilania w przypadku burzy lub jesli nie jest
uzywane przez dtuzszy czas.

13.Nalezy ZAWSZE odtaczy¢ urzadzenie od Zrddta zasilania przed czyszczeniem.
Urzadzenie nalezy regularnie czysci¢ za pomocg miekkiej, lekko wilgotnej
Sciereczki. Nie nalezy uzywac Srodkéw chemicznych lub detergentéw do
czyszczenia tego urzadzenia.

ks w
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Kriiger«Matz Instrukcja obstugi
OSTRZEZENIE: ' ' CAUTION
ABY UNIKNAC ZAGROZENIA POZARU LUB RISK OF ELECTRIC SHOCK
PORAZENIA, NIE WYSTAWIAC URZADZENIA DO NOT OPEN

NA DZIALANIE PLYNOW LUB WILGOCI.

Symbol blyskawicy zakonhczonej strzatkg

UWAGA: w obrebie tréjkagta réwnobocznego ma na
ABY ZREDUKOWAC RYZYKO PORAZENIA celu ostrzega¢ uzytkownika o obecnosci
PRADEM, NIE NALEZY  ZDEJMOWAC nieizolowanego “niebezpiecznego napiecia”
OBUDOWY (ANI TYLNE PLYTY). urzadzenia, o wartosci, ktéra moze stwarzac
URZADZENIE  NIE  ZAWIERA  CZESC, ryzyko porazenia pradem elektrycznym oséb.
KTORE MOGLYBY BYC NAPRAWIONE

WEASNORECZNIE PRZEZ  UZYTKOWNIKA. Symbol wykrzyknika w obrebie tréjkata
WSZELKIE PRACE SERWISOWE POWINNY ‘. réwnobocznego wskazuje obecnos$¢ w
BYC PRZEPROWADZONE WYLACZNIE W dotagczonej literaturze waznych instrukgji
AUTORYZOWANYM PUNKCIE SERWISOWYM. dotyczacych obstugi i konserwagji

(serwisowania) tego urzadzenia.

OPIS PRODUKTU

—_

Lewy gtosnik

2. Prawy gtosnik

Wskazniki LED

* Zielony: tryb AUX

* Niebieski: tryb Bluetooth
* Jasno niebieski: tryb USB

w

Przycisk zasilania / zmiany trybu
Przyciski gtosnosci +/-

Wejscie AUX

Port USB (zasilanie)

Wejscie lewego gtosnika

© Nk
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Instrukcja obstugi Kriiger«Matz

OBSLUGA

Potaczenie gto$nikéw
Nalezy potaczy¢ dwa gtosniki zgodnie z ilustracja.

e N

N T

Podtaczenie do zasilania

A. Nalezy podtaczyc przewéd
micro USB do urzadzenia z
kompatybilnym portem USB pod
zasilaniem (np. PC lub TV) oraz
gniazda zasilania USB na prawym
gtosniku.

B. Nalezy podtaczyc przewéd
micro USB do tadowarki sieciowej
(=500 mA) oraz gniazda zasilania
USB na prawym  gtosniku.
Uwaga: zasilacz nie jest zatgczony
w zestawie!

Uwaga:

« w celu odtwarzania w trybie USB, nalezy podtaczy¢ gtosnik do zasilania zgodnie
z metoda A.

+ w celu optymalizacji odtwarzania, zaleca sie podtgczenia gto$nikéw do zasilacza/
portu USB o parametrach: 5V; 1 A (lub wyzszym natezeniu).

Wigcz/wytgcz/tryb czuwania

+ Nalezy nacisna¢ przycisk zasilania na gtosniku, aby wtaczy¢ urzadzenie.

« Nalezy nacisnag¢ i przytrzymac przycisk zasilania na gtosniku, aby przetaczy¢
urzadzenie w tryb czuwania.

S em




Kriiger«Matz Instrukcja obstugi

+ Aby catkowicie wytgczy¢ urzadzenie, nalezy odtgczy¢ je od zasilania.
« Uwaga: urzadzenie wiaczy sie automatycznie po ponownym podtgczeniu do
zasilania.

Wybor trybu
Nalezy kilkukrotnie nacisna¢ przycisk zasilania/zmiany trybu na gtosniku, aby wybra¢

odpowiedni tryb (Bluetooth/AUX/USB).

Regulacja gtosnosci
Nalezy nacisng¢ przycisk +/-, aby zmniejszy¢/zwiekszy¢ poziom gtosnosci.

Tryb USB
1. Nalezy podtaczy¢ przewdd micro USB do urzgdzenia z kompatybilnym portem

USB pod zasilaniem (np. PC lub TV) oraz gniazda zasilania USB na prawym
gtosniku.

2. Za pomocg przycisku zasilania/zmiany trybu, nalezy przejs¢ do trybu USB.

3. Opcje odtwarzania dostepne sg z poziomu urzadzenia zewnetrznego.

4. Za pomocg przyciskdw VOL+/- nalezy dostosowac poziom gtosnosci.

Uwagi:

+ Jesli z gtosnikow nie wydobywajg sie dzwieki, nalezy sprawdzi¢ czy gltos w
komputerze nie jest wyciszony lub ustawiony na bardzo niski poziomie.

* W przypadku odtwarzania i zasilania z portu USB komputera, nalezy pamietac,
ze niektoére porty USB moga nie dostarcza¢ wystarczajgcego zasilania, co z
kolei moze spowodowac lekkie zaktdcenia podczas odtwarzania na najwyzszej
gtosnosci. W takim wypadku, nalezy dostosowac poziom gtosnosci lub podtaczy¢
gtosniki do innego portu USB.

* Podczas odtwarzania w trybie USB, urzadzenie zewnetrzne musi posiadac
cyfrowe wyjscie audio.

« Uwaga: urzgdzenie moze nie wspiera¢ wszystkich systemdw operacyjnych.

+ Jesli konfiguracja komputera ulegnie zmianie, uzytkownik musi recznie
skonfigurowa¢ domysine urzadzenie odtwarzania.

Tryb AUX
1. Nalezy podigczy¢ przewdéd audio

(3,5 mm-3,5 mm) do gniazda AUX ,——
. urzadzenia  zewnetrznego oraz e
wejscia AUX gtosnika.
2. Nacisna¢ przycisk zasilania/zmiany
trybu, aby przejs¢ do trybu AUX.
3. Opcje odtwarzania dostepne s3 z
poziomu urzadzenia zewnetrznego.
4. Dostosowaé poziom gtosnosci za
pomocg przyciskéw VOL+/- na
gtosniku oraz bezposrednio na
urzadzeniu zewnetrznym.
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Tryb Bluetooth
Aby skorzystac z funkcji Bluetooth, nalezy najpierw sparowac gtosnik z urzgdzeniem

zewnetrznym, z ktérego odtwarzana bedzie muzyka, a nastepnie rozpoczaé

odtwarzanie. Po udanym sparowaniu, urzadzenia beda sie ze sobg taczyty

automatycznie, pod warunkiem, ze znajdg sie w zasiegu tacznosci a funkcja Bluetooth

bedzie wigczona w obydwu urzadzeniach.

Aby powigzac gtosnik z urzagdzeniem zewnetrznym, nalezy:

1. Nacisng¢ przycisk zasilania/trybu na gtosniku, aby przejs¢ do trybu Bluetooth.
Niebieski wskaznik bedzie wolno migat.

2. Umiesci¢ urzadzenie mobilne w zasiegu tacznosci Bluetooth (im blizej tym
lepiej). Wigczy¢ tacznos¢ Bluetooth na urzgdzeniu mobilnym.

3. Na urzadzeniu mobilnym wyszuka¢ urzadzenia Bluetooth i sparowac z
gtosnikiem "KM0548".

+ Jesli urzadzenie mobilne nie wyszukuje gtosnika, nalezy nacisnac i
przytrzymac przyciski + i - na gtosniku jednoczesnie. Urzgdzenie przejdzie w
tryb parowania. Niebieski wskaznik bedzie szybko migat.

4. Wprowadzi¢ domysine hasto "0000" jesli jest wymagane. Niebieski wskaznik
bedzie Swiecit Swiattem statym.
5. Terazmozliwejestodtwarzanie muzykibezposredniozurzgdzeniazewnetrznego.

Uwagi:

+ Zasieg facznosci Bluetooth wynosi okoto 8 metréw. Wszelkie obiekty, ktore
znajduja sie pomiedzy tym produktem a urzagdzeniem zewnetrznym obstugujacym
tgcznos¢ Bluetooth mogg wptywac na zmniejszenie zasiegu.

+ Gtosnik moze by¢ potgczony tylko z jednym urzgdzeniem jednoczes$nie.

* Producent nie gwarantuje kompatybilnosci urzadzenia ze wszystkimi
urzadzeniami zewnetrznymi.

SPECYFIKACJA

Gtéwne parametry

Moc wyjsciowa: 2x 2 W RMS

Rozmiar gtéwnego gtosnika: 51 mm
Rozmiar tweetera: 25 mm

Pasmo przenoszenia: 100 Hz - 20 kHz
THD: <5%

Stosunek S/N: >70 dB

Czutos¢ wejsciowa audio: 500 mV
Bluetooth: 4.2

Zasieg Bluetooth: do 8 m

Pasmo komunikacji: 2402 ~ 2480 MHz
Maks. moc nadawania: 5 dBm

Wejscia/wyjscia
+ Wejscie AUX
* Port micro USB (zasilanie/odtwarzanie)
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Zasilanie
+ Zasilanie: przez USB (5 V; =500 mA)

WIECE)

Wiecej informacji na temat tego urzadzenia dostepne s na stronie: www.krugermatz.com.
Przed uzyciem nalezy doktadnie zapoznac sie z trescig instrukcji obstugi.

Odwiedz strone www.krugermatz.com, aby pozna¢ wiecej produktéw i akcesoriow.

W przypadku pytan lub watpliwosci zachecamy do zapoznania sie z Najczesciej Zadawanymi Pytaniami w
zaktadce Pomoc.

Lechpol Electronics Sp. z 0.0. Sp.k. niniejszym o$wiadcza, ze gtosniki komputerowe KM0548 s3 zgodne z
dyrektywg 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem
internetowym: www.lechpol.eu.

& Poland

/ Prawidtowe usuwanie produktu c €
= (zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny)

Oznaczenie umieszczone na produkcie lub w odnoszacych sie do niego tekstach wskazuje, ze po uptywie okresu
uzytkowania nie nalezy usuwac z innymi odpadami pochodzgcymi z gospodarstw domowych. Aby unikngé
szkodliwego wptywu na $rodowisko naturalne i zdrowie ludzi wskutek niekontrolowanego usuwania odpadéw,
prosimy o oddzielenie produktu od innego typu odpadéw oraz odpowiedzialny recykling w celu promowania
ponownego uzycia zasobdéw materialnych jako statej praktyki. W celu uzyskania informacji na temat miejsca i
sposobu bezpiecznego dla Srodowiska recyklingu tego produktu uzytkownicy w gospodarstwach domowych
powinni skontaktowa¢ sie z punktem sprzedazy detalicznej, w ktérym dokonali zakupu produktu, lub z
organem wiadz lokalnych. Uzytkownicy w firmach powinni skontaktowac sie ze swoim dostawcg i sprawdzi¢
warunki umowy zakupu. Produktu nie nalezy usuwac razem z innymi odpadami komercyjnymi.

i

Wyprodukowano w CHRL dla LECHPOL ELECTRONICS Sp. z 0.0. Sp.k., ul. Garwoliriska 1, 08-400 Mietne.
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Manual de utilizare KriigereMatz

INSTRUCTIUNI PRIVIND SIGURANTA

Cititi cu atentie manualul de instructiuni inainte de prima utilizare si pastrati-l pentru
consultari ulterioare. Producatorul nu isi asuma responsabilitatea pentru daunele
cauzate de manipularea si utilizarea necorespunzatoare sau pentru daunele
mecanice. Utilizati dispozitivul conform instructiunilor din acest manual!

1. Protejati produsul de umezeala, umiditate, apa si orice alt lichid. Evitati utilizarea/
depozitarea dispozitivului la temperaturi extreme sau in campuri magnetice
puternice. Nu il expuneti la lumina directa a soarelui si la surse de caldura. Nu
manipulati dispozitivul cu mainile. Protejati cablul de alimentare de marginile
ascutite si alti factori care ar putea duce la deteriorarea produsului.

2. Depozitati si utilizati produsul intr-un loc bine ventilat (pastrati distanta minima
fata de alte obiecte de cel putin 5 cm). Nu blocati fantele de ventilatie!

3. Nu lasati dispozitivul sa cada pe podea sau sa fie lovit puternic.

4. Produs destinat doar pentru utilizare in interior.

5. Deconectati dispozitivul de la priza daca nu veti utiliza dispozitivul o perioada
mai lunga de timp.

6. Cand deconectati cablul de la priza, prindeti si trageti de stecher, nu de cablu.

7. Utilizati doar accesorii autorizate.

8. Acest aparat poate fi utilizat de copii cu varsta de peste 8 ani si de persoane
cu capacitati fizice, senzoriale si mentale reduse sau cu lipsa de experienta
si cunostinta, doar daca sunt supravegheati de o persoana responsabila de
siguranta lor si daca toate masurile de siguranta sunt intelese si respectate.
Nu lasati copiii sa se joace cu acest produs. Mentenanta uzuala si curatarea
aparatului nu trebuie efectuata de copii fara a fi supravegheat,i.

9. Pastrati volumul la un nivel rezonabil pe intreaga utilizare a boxei.. Pentru a
preveni deteriorarea auzului, nu ridicati volumul la un nivel prea mare.

10. Nu utilizati niciodata dispozitivul daca cablul sau chiar dispozitivul este deteriorat.

11.Nu incercati sa reparati/dezasamblati dispozitivul singur. Dispozitivul nu are
componente care pot fi reparate de utilizator. In caz de avarie, contactati un
service autorizat pentru verificare/reparatie.

12. Deconectati aparatul de la priza in timpul furtunilor sau daca nu este utilizat o
perioada mai lunga de timp.

13. Deconectati intotdeauna dispozitivul de la priza Tnainte de curatare. Curatati
dispozitivul cu un material textil moale, usor umezit. Nu utilizati abrazivi sau
agenti chimici pentru a curata produsul.

CAUTION
AVERTISMENT: RISK OF ELECTRIC SHOCK
. DO NOT OPEN
PENTRU PREVENIREA RISCULUI DE

INCENDIU SAU AL UNUI SOC ELECTRIC, Simbolul fulgerului n interiorul unui triunghi E
NU EXPUNETI PRODUSUL LA STROPI echilateral are rolul de a avertiza utilizatorul
SAU PICATURI DE APA. asupra tensiunilor periculoase care nu sunt izolate,

in interiorul produsului si care ar putea avea o
ATENTIE: amplitudine suficientad pentru a constitui un risc de
PENTRU A REDUCE RISCUL UNUI SOC soc electric pentru persoane.

ELECTRIC NU SCOATETI CAPACUL (SAU

SPATELE). NU SUNT COMPONENTE N Semnul exclamarii in cadrul unui triunghi echilateral,
INTERIOR CARE POT FI REPARATE DE are rolul de a avertiza utilizatorul asupra prezentei unor
UTILIZATOR. CONTACTATI UN SERVICE importante instructiuni de functionare si intretinere
AUTORIZAT PENTRU REPARATII. (service) din manualul de instructiuni al aparatului.
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DESCRIEREA PRODUSULUI

wN =

o Now» s

Difuzor stanga
Difuzor dreapta
Indicatori LED:

* Verde: mod AUX
* Albastru: mod Bluetooth
* Albastru deschis: mod USB
Buton alimentare/ mod
Buton volum +/ -

Intrare AUX

Intrare DC (USB)

Intrare difuzor stanga
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FUNCTIONARE

Conectarea difuzoarelor.
Conectati cele doua difuzoare conform indicatiilor din imagine.

e e |

Conectarea la sursa de alimentare

A. Utilizati cablul micro USB pentru
a conecta portul micro USB cu
echipamentul de alimentare USB
(ex. PC, TV) la mufa de intrare DC
(USB) de pe difuzorul din dreapta.

B. Utilizati cablul micro USB pentru a
conecta adaptorul de alimentare
USB (=500 mA) la mufa de intrare

®0
w

DC (USB) de pe difuzorul din
dreapta. Nota: adaptorul de retea o
nu este inclus n set!

Nota:

* pentru a utiliza acest dispozitivin modul de redare USB, utilizati metoda A de mai
sus.

+ pentru o redare cat mai fidela, este recomandat sa utilizati un adaptor de retea/
port USB de 5V; 1 A (sau mai mare).

Pornire/Oprire/Standby

+ Apasati butonul de alimentare de pe unitate pentru a porni unitatea.

+ Apasati si mentineti apasat butonul de alimentare de pe unitate pentru a comuta
unitatea Tn modul STANDBY.

+ Deconectati dispozitivul de la sursa de alimentare daca doriti sa opriti unitatea
complet.
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+ Nota: dispozitivul se va conecta automat dupa conectarea acestuia Thapoi la
sursa de alimentare.

Selectare moduri
Apasati butonul de alimentare/mod de pe unitate Th mod repetat pentru a selecta
modul Bluetooth/AUX/USB.

Reglare volum
Apasati butonul +/- pentru a creste/reduce nivelul volumului.

Mod USB

1. Utilizati cablul micro USB pentru a conecta portul compatibil cu echipamentul
de alimentare USB (ex. PC, TV) la mufa de intrare DC (USB) de pe difuzorul din
dreapta.

Apasati butonul de alimentare/mod in mod repetat pentru a comuta la modul USB.
Actionati dispozitivul audio pentru functiile de redare.

4 Apasati butonul VOL +/- pentru a regla volumul la nivelul dorit.

w N

Note:

« Dacd nu exista iesire de sunet In modul USB, va rugam sa verificati daca
calculatorul este setat pe silentios sau volumul este scazut.

+ Cand utilizati portul USB al calculatorului pentru alimentare sau redare, retineti
ca unele porturi USB nu furnizeaza suficient curent, ceea ce poate provoca o
distorsiune usoara sau o intrerupere in timpul redarii la volum maxim. In acest caz,
reglati volumul sau conectati la un alt port USB care poate furniza curent mai mare.

* Pentru redareain modul USB, dispozitivul extern trebuie sa aiba iesire digital-audio.

+ Nota: este posibil ca dispozitivul sa nu accepte toate sistemele de operare.

« Daca configuratia calculatorului se modifica, utilizatorul trebuie sa configureze
manual dispozitivul de redare implicit.

Mod AUX

1. Utilizati un cablu audio de 3,5 ¢
mm la 3,5 mm pentru a conecta '
mufa AUX a dispozitivului audio
extern la intrarea AUX a unitatii.

2. Apasati butonul de alimentaere/
mod pentru a comuta la modul
AUX.

3. Setasi dispozitivul audio pe

E functia de redare.

4. Reglati volumul de pe
dispozitivul conectat si de pe
difuzor.

Mod Bluetooth

Tnainte de a utiliza prin Bluetooth, asociati boxa cu dispozitivul extern Bluetooth,
pentru a reda muzica prin boxa. Odata ce dispozitivele sunt asociate, boxa se va
conecta automat cu dispozitivul extern de fiecare data cand va fiin raza de actiune
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si ambele dispozitive voor avea functia Bluetooth activata.

Pentru a asocia boxa cu un dispozitiv extern:

1. Apasati butoonul de alimentare/mod de pe unitate pentru a intra in modul
Bluetooth. Indicatorul albastru va palpai incet.

2. Puneti dispozitivul mobil in raza de actiune (cu cat e mai aproape cu atat e mai
bine). Activati functia Bluetooth de pe dispozitivul extern.

3. Cautati dispozitive BT de pe telefoon si asooociati cu "KM0548".

+ Daca nu puteti gasi boxa, apasati si mentineti apasat butoanele + si - de pe
unitate simultan. Sistemul va intra Tn modul asociere. Indicatorul albastru
va palpai repede.

4. Introduceti parola implicita "0000” daca este necesar. Indicatorul albastru va
lumina constant.
5. Redati muzica de pe dispozitivul Bluetooth conectat.

Nota:

+ Raza de actiune a Bluetooth-ului este de aproximativ 8 metri. orice obstacol
distre dispozitive pot reduce raza de actiune.

+ Doar un dispozitiv Bluetooth poate fi asociat o data.

+ Producatrul nu garanteaza compatibilitatea cu orice dispozitiv extern.

SPECIFICATII

Parametrii principali

* Putere iesire: 2x 2 W RMS

+ Dimensiune difuzor principal: 51 mm
+ Dimensiune tweeter: 25 mm

+ Raspuns in frecventa: 100 Hz - 20 kHz
* THD: <5%

+ Raport Semnal/Zgomot: >70 dB

+ Sensibilitate: 500 mV

* Bluetooth: 4.2

+ Distanta Bluetooth: pand la 8 m

* Frecventa: 2402 ~ 2480 MHz

+ Putere de transmisie maxima: 5 dBm

Intrari/lesiri
* Intrare AUX
* Port micro USB (alimentare/redare)

Alimentare
+ Alimentare: prin USB (5 V; 2500 mA)
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AFLA MAI MULTE

Pentru mai multe informatii despre acest dispozitiv vizitati: www.krugermatz.com.
Cititi manualul de utilizare cu atentie Thainte de a utiliza dispozitivul.

Vizitati site-ul web www.krugermatz.com pentru mai multe produse si accesorii.

n cazul in care aveti intrebari va rugam sa va adresati sectiunii Intrebari frecvente.

Compania Lechpol Electronics declara prin prezenta cd difuzoare PC KM0548 este in conformitate cu
Directiva 2014/53/UE. Textul integral al Declaratiei de Conformitate UE este disponibil la urmdtoarea adresa:
www.lechpol.eu.

Romania
Reciclarea corecta a acestui produs
(reziduuri provenind din aparatura electrica si electronica)

Marcajale de pe acest produs sau mentionate in instructiunile sale de folosire indica faptul ca produsul nu trebuie aruncat
impreuna cu alte reziduuri din gospod arie atunci cand nu mai este in stare de functionare. Pentru a preveni posibile efecte
daunatoare asupra mediului inconjurator sau a san ata tii oamenilor datorate evacuarii necontrolate a reziduurilor, va rugam
sa separati acest produs de alte tipuri de reziduuri si sa-I reciclati in mod responsabil pentru a promova refolosirea resurselor
materiale. Utilizatorii casnici sunt rugati sa ia legatura fie cu distribuitorul de la care au achizitionat acest produs, fie cu
autoritatile locale, pentru a primi informatii cu privire la locul si modul in care pot depozita acest produs in vederea reciclarii
sale ecologice. Utilizatorii institutionali sunt rugati sa ia legatura cu furnizorul si sa verifice conditiile stipulate in contractul de
vanzare. Acest produs nu trebuie amestecat cu alte reziduuri de natura comerciala.

Distribuit de Lechpol Electronic SRL, Republicii nr. 5, Resita, CS, ROMANIA.
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